
SPIRAL POINT "GUN" TAP - REIFF & NESTOR COMPANY SPIRAL
POINT GUN TAP 3-56 THREAD

Easier, Faster Tapping Of Through Holes In Alumimum & Steel

The Reiff & Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap is a precision-engineered
tool designed for gunsmiths and firearm enthusiasts to create or repair internal
threads in firearm components. Crafted from high-speed steel, this tap ensures
durability and accurate threading, making it essential for various gunsmithing
applications. The spiral point design efficiently channels chips ahead of the
cutting action, reducing clogging and enhancing threading efficiency. This feature
is particularly beneficial when tapping through holes, as it maintains a clean
cutting path and minimizes the risk of tap breakage. Specifications: Material:
High-speed steel Thread Sizes Available: 3-56 6-48 8-40 Customer Insights:
Users of the Reiff & Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap appreciate its
precision and reliability in threading tasks. The high-speed steel construction
ensures longevity, and the spiral point design facilitates efficient chip removal,
enhancing the overall threading experience. The Reiff & Nestor Company Spiral
Point "Gun" Tap is a valuable addition to any gunsmith's toolkit, offering precise
threading capabilities and robust construction for reliable performance.  

Attributes

Name: REIFF & NESTOR COMPANY SPIRAL POINT GUN TAP 3-56 THREAD
Manufacturer: REIFF & NESTOR COMPANY
Product no.: 748250356
Mfr. No.:
Material: High Speed Steel
Style: Spiral
Threads: 3-56
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den SPIRAL POINT "GUN"
TAP

Einführung
Danke, dass du den Spiral Point "Gun" Tap der Reiff &amp; Nestor Company gekauft hast. Dieses präzise
entwickelte Werkzeug ist speziell für Büchsenmacher und Waffenliebhaber konzipiert. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Arbeiten mit
dem Tap.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende den Tap nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es
benutzt.
Lagere den Tap an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Einsatz von Taps bewusst:

Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten und Schneidwerkzeuge.
Risiko der Inhalation von Metallspänen, die während des Tappens entstehen.

Stelle sicher, dass das Werkstück sicher eingespannt ist, um Bewegungen während des Tappens zu
verhindern.
Wende beim Benutzen des Taps keinen übermäßigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Wenn der Tap stecken bleibt, zwinge ihn nicht; drehe den Tap vorsichtig zurück, um ihn zu lösen.
Verwende Schneidöl oder Schmiermittel, um Reibung und Wärme während der Anwendung zu reduzieren.
Wenn du während der Verwendung des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen verspürst, höre sofort auf
und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Taps, Schneidöls und eines
geeigneten Bohrers.
Stelle sicher, dass das Werkstück sauber und frei von Ablagerungen ist.

Das Loch bohren:

Wähle die passende Bohrergröße für das 356 Gewinde.
Bohre ein Loch in das Werkstück bis zur erforderlichen Tiefe und achte darauf, dass es gerade und
sauber ist.

Das Loch tappen:

Trage eine großzügige Menge Schneidöl auf den Tap und das Loch auf.
Setze den Tap in das gebohrte Loch ein und achte darauf, dass er senkrecht zur Oberfläche steht.
Drehe den Tap im Uhrzeigersinn, um mit dem Gewindeschneiden zu beginnen, und übe leichten Druck
aus.
Nach jeder vollen Umdrehung drehe den Tap leicht zurück, um die Späne zu brechen und ein
Verstopfen zu verhindern.
Setze den Vorgang fort, bis der Tap die gewünschte Tiefe erreicht hat.

Abschluss:

Entferne den Tap vorsichtig, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Reinige die neu geschaffenen Gewinde und entferne alle Metallspäne.
Überprüfe die Gewinde auf Qualität und stelle sicher, dass sie den Spezifikationen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Metallspäne und Schneidöl gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Tap nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe stattdessen lokale Recyclingprogramme für
Metallwerkzeuge.
Stelle sicher, dass beschädigte Werkzeuge sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Spiral Point "Gun" Taps der Reiff &amp; Nestor Company, siehe
bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website
des Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis beim Einsatz
des Spiral Point "Gun" Taps der Reiff &amp; Nestor Company gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for SPIRAL POINT "GUN"
TAP

Introduction
Thank you for purchasing the Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. This precisionengineered tool is
designed specifically for gunsmiths and firearm enthusiasts. To ensure safe and effective use, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when operating the tap.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free of distractions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the tap for purposes other than those intended.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
Store the tap in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Be aware of the potential hazards associated with using taps:

Risk of injury from sharp edges and cutting tools.
Risk of inhalation of metal chips generated during tapping.

Always ensure the workpiece is securely clamped to prevent movement during tapping.
Do not apply excessive force while using the tap; let the tool do the work.
If the tap becomes stuck, do not force it; instead, reverse the tap gently to release it.
Use cutting oil or lubricant to reduce friction and heat during use.
If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the tap, cutting oil, and a suitable drill.
Ensure the workpiece is clean and free of debris.

Drilling the Hole:

Select the appropriate drill bit size for the 356 thread.
Drill a hole into the workpiece to the required depth, ensuring it is straight and clean.

Tapping the Hole:

Apply a generous amount of cutting oil to the tap and the hole.
Insert the tap into the drilled hole, ensuring it is perpendicular to the surface.
Turn the tap clockwise to begin cutting threads, applying light pressure.
After every full turn, reverse the tap slightly to break the chips and prevent clogging.
Continue until the tap reaches the desired depth.

Finishing Up:

Carefully remove the tap by turning it counterclockwise.
Clean the newly created threads and remove any metal chips.
Inspect the threads for quality and ensure they meet specifications.

Disposal Instructions



Dispose of any metal chips and cutting oil in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tap in regular household waste. Instead, check for local recycling programs for metal
tools.
Ensure that any damaged tools are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap, please
refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Reiff &amp;
Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el TAP
"GUN" DE PUNTA ESPIRAL

Introducción
Gracias por adquirir el Tap "Gun" de Punta Espiral de la Reiff &amp; Nestor Company. Esta herramienta de
precisión está diseñada específicamente para armeros y entusiastas de las armas. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar el tap.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No uses el tap para fines distintos a los previstos.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
Guarda el tap en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de taps:

Riesgo de lesiones por bordes afilados y herramientas de corte.
Riesgo de inhalación de virutas metálicas generadas durante el roscado.

Siempre asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante el
roscado.
No apliques fuerza excesiva mientras usas el tap; deja que la herramienta haga el trabajo.
Si el tap se queda atascado, no lo fuerces; en su lugar, invierte suavemente el tap para liberarlo.
Usa aceite de corte o lubricante para reducir la fricción y el calor durante el uso.
Si experimentas alguna molestia o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el tap, aceite de corte y un taladro
adecuado.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté limpia y libre de escombros.

Taladrar el Agujero:

Selecciona el tamaño de broca adecuado para la rosca 356.
Taladra un agujero en la pieza de trabajo a la profundidad requerida, asegurándote de que esté recto y
limpio.

Roscar el Agujero:

Aplica una cantidad generosa de aceite de corte al tap y al agujero.
Inserta el tap en el agujero taladrado, asegurándote de que esté perpendicular a la superficie.
Gira el tap en sentido horario para comenzar a cortar las roscas, aplicando una presión ligera.
Después de cada vuelta completa, invierte el tap ligeramente para romper las virutas y evitar
obstrucciones.
Continúa hasta que el tap alcance la profundidad deseada.

Finalizando:

Retira cuidadosamente el tap girándolo en sentido antihorario.
Limpia las roscas recién creadas y elimina cualquier viruta metálica.
Inspecciona las roscas por calidad y asegúrate de que cumplan con las especificaciones.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier viruta metálica y aceite de corte de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el tap en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje locales
para herramientas metálicas.
Asegúrate de que cualquier herramienta dañada se elimine de forma segura para prevenir lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Tap "Gun" de Punta Espiral de la Reiff &amp; Nestor Company,
consulta la información de contacto proporcionada con el empaquetado de tu producto o visita el sitio web del
fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
Tap "Gun" de Punta Espiral de la Reiff &amp; Nestor Company. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Taraud "Gun" à Pointe
Spiralée

Introduction
Merci d'avoir acheté le taraud "Gun" à pointe spiralée de la Reiff &amp; Nestor Company. Cet outil de précision est
spécialement conçu pour les armuriers et les passionnés d'armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants
lorsque vous utilisez le taraud.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le taraud à des fins autres que celles prévues.
Inspectez régulièrement l'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Rangez le taraud dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation des tarauds :

Risque de blessure dû aux bords tranchants et aux outils de coupe.
Risque d'inhalation de copeaux métalliques générés lors du taraudage.

Assurezvous toujours que la pièce à travailler est solidement maintenue pour éviter tout mouvement pendant
le taraudage.
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation du taraud ; laissez l'outil faire le travail.
Si le taraud se coince, ne forcez pas ; inversez doucement le taraud pour le libérer.
Utilisez de l'huile de coupe ou un lubrifiant pour réduire la friction et la chaleur pendant l'utilisation.
Si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant l'utilisation de l'outil, arrêtez immédiatement et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le taraud, l'huile de coupe et une
perceuse appropriée.
Assurezvous que la pièce à travailler est propre et exempte de débris.

Perçage du Trou :

Sélectionnez la taille de foret appropriée pour le filetage 356.
Percez un trou dans la pièce à travailler à la profondeur requise, en veillant à ce qu'il soit droit et
propre.

Taraudage du Trou :

Appliquez une quantité généreuse d'huile de coupe sur le taraud et dans le trou.
Insérez le taraud dans le trou percé, en veillant à ce qu'il soit perpendiculaire à la surface.
Tournez le taraud dans le sens des aiguilles d'une montre pour commencer à couper les filetages, en
appliquant une légère pression.
Après chaque tour complet, inversez légèrement le taraud pour casser les copeaux et éviter le
colmatage.
Continuez jusqu'à ce que le taraud atteigne la profondeur souhaitée.

Finir :

Retirez soigneusement le taraud en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Nettoyez les nouveaux filetages et retirez tous les copeaux métalliques.
Inspectez les filetages pour vérifier leur qualité et assurezvous qu'ils répondent aux spécifications.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les copeaux métalliques et l'huile de coupe conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le taraud dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutôt les programmes de recyclage
locaux pour les outils métalliques.
Assurezvous que tout outil endommagé est éliminé en toute sécurité pour éviter toute blessure.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du taraud "Gun" à pointe spiralée de la Reiff &amp;
Nestor Company, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec votre emballage de produit ou
visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
taraud "Gun" à pointe spiralée de la Reiff &amp; Nestor Company. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPIRAL POINT
"GUN" TAP

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Tap "Gun" a Punta Spirale della Reiff &amp; Nestor Company. Questo strumento
progettato con precisione è specificamente pensato per i gunsmith e gli appassionati di armi. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso
del tap.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il tap per scopi diversi da quelli previsti.
Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Conservare il tap in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati all'uso dei tap:

Rischio di infortuni a causa di bordi affilati e strumenti da taglio.
Rischio di inalazione di trucioli metallici generati durante il processo di filettatura.

Assicurarsi sempre che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente per prevenire movimenti durante la filettatura.
Non applicare forza eccessiva durante l'uso del tap; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Se il tap si incastra, non forzarlo; invece, invertire delicatamente il tap per liberarlo.
Utilizzare olio da taglio o lubrificante per ridurre l'attrito e il calore durante l'uso.
Se si avverte disagio o dolore durante l'uso dello strumento, fermarsi immediatamente e cercare assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il tap, l'olio da taglio e un trapano
adeguato.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia pulito e privo di detriti.

Forare il Buco:

Selezionare la dimensione appropriata della punta del trapano per il filetto 356.
Forare un buco nel pezzo di lavoro fino alla profondità richiesta, assicurandosi che sia dritto e pulito.

Filettare il Buco:

Applicare una generosa quantità di olio da taglio sul tap e sul buco.
Inserire il tap nel buco forato, assicurandosi che sia perpendicolare alla superficie.
Ruotare il tap in senso orario per iniziare a tagliare i filetti, applicando una leggera pressione.
Dopo ogni giro completo, invertire leggermente il tap per rompere i trucioli e prevenire l'intasamento.
Continuare fino a quando il tap raggiunge la profondità desiderata.

Concludere:

Rimuovere con cautela il tap ruotandolo in senso antiorario.
Pulire i filetti appena creati e rimuovere eventuali trucioli metallici.
Ispezionare i filetti per verificarne la qualità e assicurarsi che soddisfino le specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali trucioli metallici e olio da taglio in conformità con le normative locali.
Non smaltire il tap nei rifiuti domestici normali. Invece, verificare i programmi di riciclaggio locali per strumenti
metallici.
Assicurarsi che eventuali strumenti danneggiati siano smaltiti in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del Tap "Gun" a Punta Spirale della Reiff &amp; Nestor
Company, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il
sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del Tap
"Gun" a Punta Spirale della Reiff &amp; Nestor Company. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła Spiralnego
"Gun" firmy Reiff &amp; Nestor

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wiertła spiralnego "Gun" firmy Reiff &amp; Nestor Company. To precyzyjnie zaprojektowane
narzędzie zostało stworzone specjalnie dla rusznikarzy oraz entuzjastów broni. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej
instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi wiertła.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj wiertła do celów innych niż te zamierzone.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używane.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem wierteł:

Ryzyko urazu związanego z ostrymi krawędziami i narzędziami tnącymi.
Ryzyko wdychania wiórów metalowych generowanych podczas gwintowania.

Zawsze upewnij się, że element roboczy jest pewnie zamocowany, aby zapobiec ruchowi podczas
gwintowania.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wiertła; pozwól narzędziu wykonać pracę.
Jeśli wiertło utknie, nie wymuszaj; zamiast tego delikatnie wycofaj wiertło, aby je uwolnić.
Używaj oleju tnącego lub smaru, aby zmniejszyć tarcie i ciepło podczas użycia.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas używania narzędzia, natychmiast przestań i poproś o pomoc.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym wiertło, olej tnący i odpowiednią wiertarkę.
Upewnij się, że element roboczy jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Wiercenie Otworu:

Wybierz odpowiednią średnicę wiertła dla gwintu 356.
Wywierć otwór w elemencie roboczym do wymaganej głębokości, upewniając się, że jest prosty i
czysty.

Gwintowanie Otworu:

Nałóż dużą ilość oleju tnącego na wiertło i otwór.
Włóż wiertło do wywierconego otworu, upewniając się, że jest prostopadłe do powierzchni.
Obracaj wiertło zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby rozpocząć gwintowanie, stosując lekkie
ciśnienie.
Po każdym pełnym obrocie, delikatnie wycofaj wiertło, aby złamać wióry i zapobiec zatykania.
Kontynuuj, aż wiertło osiągnie żądaną głębokość.

Zakończenie:

Ostrożnie wyjmij wiertło, obracając je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.
Oczyść nowo utworzone gwinty i usuń wszelkie wióry metalowe.
Sprawdź jakość gwintów i upewnij się, że spełniają specyfikacje.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie wióry metalowe i olej tnący zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadków domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne programy recyklingu
narzędzi metalowych.
Upewnij się, że wszelkie uszkodzone narzędzia są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących używania wiertła spiralnego "Gun" firmy Reiff &amp;
Nestor, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas używania wiertła spiralnego "Gun" firmy Reiff &amp; Nestor. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet SPIRAL POINT "GUN" TAP tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reiff &amp; Nestor Companyn Spiral Point "Gun" Tapin. Tämä tarkkuusinsinööröity työkalu on
suunniteltu erityisesti asekorjaajille ja ampumaaseharrastajille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun käytät tapia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä tapia tarkoituksiin, joita varten se ei ole suunniteltu.
Tarkista työkalu säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Säilytä tapia turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät tapin käyttöön:

Terävistä reunoista ja leikkuutyökaluista johtuva loukkaantumisriski.
Metallisilppujen hengittämiseen liittyvä riski, joka syntyy tapin käytön aikana.

Varmista aina, että työosa on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei liiku tapin käytön aikana.
Älä käytä liikaa voimaa tapin käytön aikana; anna työkalun tehdä työn.
Jos tappi jää jumiin, älä pakota sitä; käännä tapin varovasti taaksepäin vapauttaaksesi sen.
Käytä leikkuurasvaa tai voiteluainetta kitkan ja lämmön vähentämiseksi käytön aikana.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua työkalua käyttäessäsi, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien tappi, leikkuurasva ja sopiva pora.
Varmista, että työosa on puhdas ja vapaana roskista.

Reiän poraaminen:

Valitse oikean kokoinen poranterä 356kierrettä varten.
Poraa reikä työosaan vaadittuun syvyyteen varmistaen, että se on suora ja puhdas.

Reiän kierteitys:

Levitä runsaasti leikkuurasvaa tapille ja reikään.
Aseta tappi porattuun reikään varmistaen, että se on kohtisuorassa pintaa vasten.
Käännä tappia myötäpäivään aloittaaksesi kierteiden leikkaamisen, käyttäen kevyttä painetta.
Käännä tappi taaksepäin hieman jokaisen täyden kierroksen jälkeen katkaistaksesi lastuja ja
estääksesi tukkeutumista.
Jatka, kunnes tappi saavuttaa vaaditun syvyyden.

Viimeistely:

Poista tappi varovasti kääntämällä sitä vastapäivään.
Puhdista juuri luodut kierteet ja poista metallisilppu.
Tarkista kierteet laadun varmistamiseksi ja varmista, että ne täyttävät vaatimukset.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki metallisilppuja ja leikkuurasvaa paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tappia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista sen sijaan paikalliset kierrätysohjelmat
metallityökaluille.
Varmista, että kaikki vaurioituneet työkalut hävitetään turvallisesti loukkaantumisen estämiseksi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Reiff &amp; Nestor Companyn Spiral Point "Gun" Tapin käytöstä, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen Reiff &amp; Nestor
Companyn Spiral Point "Gun" Tapin kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPIRAL POINT "GUN"
TAP

Introduktion
Tack för att du har valt Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Detta precisionskonstruerade verktyg är
designat specifikt för vapenmekaniker och skytteentusiaster. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder tapp.
Se till att ditt arbetsområde är rent, välbelyst och fritt från distraktioner.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte tapp för andra ändamål än de avsedda.
Inspektera regelbundet verktyget för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Förvara tapp i en säker, torr plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var medveten om de potentiella farorna som är förknippade med att använda tappar:

Risk för skador från vassa kanter och skärverktyg.
Risk för inandning av metallspån som genereras under gängning.

Se alltid till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt för att förhindra rörelse under gängning.
Applicera inte överdriven kraft när du använder tapp; låt verktyget göra jobbet.
Om tapp blir fast, försök inte att tvinga den; vänd istället tapp försiktigt för att frigöra den.
Använd skärolja eller smörjmedel för att minska friktionen och värmen under användning.
Om du upplever obehag eller smärta medan du använder verktyget, sluta omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive tapp, skärolja och en lämplig borr.
Se till att arbetsstycket är rent och fritt från skräp.

Borra hålet:

Välj rätt borrstorlek för 356 gängan.
Borra ett hål i arbetsstycket till önskad djup, och se till att det är rakt och rent.

Gänga hålet:

Applicera en generös mängd skärolja på tapp och i hålet.
Sätt in tapp i det borrade hålet, och se till att den är vinkelrät mot ytan.
Vrid tapp medurs för att börja skära gängor, och applicera lätt tryck.
Efter varje hel vridning, vänd tapp något bakåt för att bryta spånen och förhindra igensättning.
Fortsätt tills tapp når önskat djup.

Avsluta:

Ta försiktigt bort tapp genom att vrida den moturs.
Rengör de ny skapade gängorna och ta bort eventuella metallspån.
Inspektera gängorna för kvalitet och se till att de uppfyller specifikationerna.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella metallspån och skärolja i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte tapp i vanlig hushållsavfall. Kontrollera istället lokala återvinningsprogram för metallverktyg.
Se till att eventuella skadade verktyg kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller funderingar angående användningen av Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro SPIRAL POINT "GUN" TAP

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili skrutkovací nástroj Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Tento precizně
navržený nástroj je určen speciálně pro zbrojíře a nadšence do palných zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání tapu.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Držte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte tap pro účely jiné než ty, pro které je určen.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Ukládejte tap na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívá.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Buďte si vědomi potenciálních nebezpečí spojených s používáním tapů:

Riziko zranění od ostrých hran a řezných nástrojů.
Riziko vdechnutí kovových třísek vznikajících během závitování.

Vždy zajistěte, aby byl pracovní kus pevně uchycen, aby se zabránilo pohybu během závitování.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání tapu; nechte nástroj vykonat práci.
Pokud se tap zasekne, netlačte; místo toho jemně otočte tapem zpět, abyste ho uvolnili.
Používejte řeznou olej nebo mazivo ke snížení tření a tepla během používání.
Pokud během používání nástroje pocítíte jakoukoli nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně tapu, řezného oleje a vhodné vrtáku.
Ujistěte se, že pracovní kus je čistý a bez nečistot.

Vrtání otvoru:

Vyberte vhodnou velikost vrtáku pro závit 356.
Vrtávejte otvor do pracovního kusu do požadované hloubky, ujistěte se, že je rovný a čistý.

Závitování otvoru:

Naneste dostatečné množství řezného oleje na tap a otvor.
Vložte tap do vyvrtaného otvoru, ujistěte se, že je kolmo k povrchu.
Otočte tapem po směru hodinových ručiček, abyste začali řezat závity, a aplikujte mírný tlak.
Po každém úplném otočení otočte tapem mírně zpět, abyste přerušili třísky a zabránili ucpání.
Pokračujte, dokud tap nedosáhne požadované hloubky.

Dokončení:

Opětovně odstraňte tap otočením proti směru hodinových ručiček.
Vyčistěte nově vytvořené závity a odstraňte jakékoli kovové třísky.
Zkontrolujte závity na kvalitu a ujistěte se, že splňují specifikace.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli kovové třísky a řezný olej v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte tap do běžného domácího odpadu. Místo toho zkontrolujte místní recyklační programy pro
kovové nástroje.
Ujistěte se, že jakékoli poškozené nástroje jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání skrutkovacího nástroje Reiff &amp; Nestor Company Spiral
Point "Gun" Tap, prosím, odkazujte na kontaktní informace uvedené na obalu vašeho produktu nebo navštivte
webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek při používání skrutkovacího
nástroje Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


